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Ce qui vaut pour la route s‘applique également aux rails ! Les 

wagons encrassés provenant des centrales électriques, des 

points de transbordement ou des ports maritimes doivent être 

nettoyés de manière à ne pas polluer le réseau ferroviaire et de 

ne pas surcharger les installations de lavage à brosses.

Gli stessi principi valgono sia per la strada che per le rotaie! 

I carri merci che escono da officine, interporti o porti marit-

timi recando con sé sporcizia devono essere puliti, sia per non 

sporcare a loro volta la rete ferroviaria, sia per non oberare gli 

impianti di lavaggio a spazzole.

Veicoli su rotaia: 

Efficace rimozione della sporcizia grossolana durante il 
transito

Véhicules ferroviaires: 

Lavage intensif par passage continu

Après avoir traversé le terrain non pavé, le sous-plancher des 

véhicules est souvent très sale. Un nettoyage grossier avant le 

nettoyage fin est nécessaire.

Dopo aver percorso terreni sconnessi il sottoscocca del veicolo 

risulta spesso fortemente contaminato da sporcizia. Una pu-

lizia grossolana prima di quella accurata è imprescindibile.

Camion e SUV: 

Pre-pulizia prima dell’impianto di lavaggio

Poids lourds et SUV : 

Nettoyage préliminaire avant l‘installation de lavage
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“After the mission 
is before the mission”

Après des manœuvres sur terrains meubles, les véhicules à 

chenilles et à roues présentent souvent des salissures import-

antes. Le retour rapide à un état opérationnel est une priorité 

absolue ! Ici, le système MobyDick Demucking permet de rent-

abiliser au mieux le précieux temps de formation et de permet-

tre aux soldats de se concentrer sur leurs tâches principales au 

lieu de passer leur temps à nettoyer des véhicules.

In seguito a esercitazioni su terreni sconnessi, spesso i veicoli 

cingolati e gommati sono fortemente contaminati dalla 

sporcizia. Il ripristino tempestivo della prontezza operativa 

ha la priorità assoluta! L’impianto di demucking MobyDick 

garantisce un utilizzo ottimale del prezioso tempo di 

addestramento e consente ai soldati di concentrarsi sui loro 

compiti principali anziché passare il tempo a pulire i veicoli.

Véhicules militaires:

Rétablissement de la disponibilité opérationnelle

Veicoli militari:  
Ripristino della prontezza operativa


